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Manual do utilizador

Registe o seu produto e obtenha suporte em
www.philips.com/support
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1 Importante

Leia e compreenda todas as instru¢des antes
de utilizar o seu produto. Se qualquer dano for
causado pelo incumprimento das instrucdes, a
garantia ndo se aplicara.

Seguranca

Conheca estes simbolos de seguranca

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

NAO REMOVA A TAMPA (OU A PARTE TRASEIRA). NAO HA
PECAS QUE POSSAM SER REPARADAS PELO UTILIZADOR.
SOLICITE PESSOAL DE MANUTENCAO QUALIFICADO PARA

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE EL_ETRICO,

TODAS AS REPARACOES

Este € um aparelho de CLASSE Il com
isolamento duplo e ndo tem ligacdo a
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terra de protecao.
Tensao CA

Utilize apenas as fontes de alimentacao
listadas no manual do utilizador.

AVISO!
Aviso: risco de choque elétrico!

O ponto de exclamacao destina-se a
alertar o utilizador para a presenca de
instrucdes de funcionamento
importantes.

Risco de choque elétrico ou incéndio!

Antes de fazer ou alterar as ligagoes, verifique
se todos os dispositivos estao desligados da
tomada.

Nunca exponha o produto e os acessorios a
chuva ou dgua. Nunca coloque recipientes
de liguidos, como vasos, perto do produto.
Se forem vertidos liquidos sobre o produto,
desconecte-o da tomada imediatamente.
Entre em contacto com o Atendimento ao
consumidor para verificar o produto antes de
o utilizar.

Nunca coloque o produto e os acessorios
perto de chamas ou outras fontes de calor,
incluindo luz solar direta.

Nunca insira objetos nas aberturas de
ventilagdo ou em outras aberturas do produto.
Nos locais onde a ficha principal ou o acoplador
do aparelho forem utilizados como dispositivo
de desativacao, o dispositivo de desativacao
deve permanecer prontamente funcional.
Desligue o produto da tomada antes de
tempestades.

Quando desligar o cabo de alimentacao, puxe
sempre a ficha da tomada, nunca o cabo.
Utilize o produto em climas tropicais e/ou
moderados.

Risco de curto-circuitos ou incéndio!

Para classificagdes de identificacao

e fornecimento, consulte a placa de
identificacao na parte traseira ou inferior do
produto.

Antes de ligar o produto a tomada, verifique
se a voltagem corresponde ao valor impresso
na parte traseira ou inferior do produto.
Nunca ligue o produto a tomada se a tensao
for diferente.

Risco de ferimentos ou danos a este produto!

Para montagem na parede, este produto
deve ser firmemente fixado a parede de
acordo com as instrucdes de instalacao.
Utilize apenas o suporte de montagem na
parede fornecido (se disponivel). A montagem
inadequada na parede pode resultar em
acidentes, ferimentos ou danos. Se tiver
alguma duvida, entre em contacto com o
Atendimento ao consumidor no seu pais.
Nunca coloque o produto ou qualquer objeto
em cabos de alimenta¢ao ou em outros
equipamentos elétricos.

Se o produto for transportado em
temperaturas abaixo de 5 °C, desembale o
produto e aguarde até que a temperatura
corresponda a temperatura ambiente antes
de o ligar a tomada.

Pecas deste produto podem ser feitas de
vidro. Manuseie com cuidado para evitar
ferimentos e danos.

Risco de sobreaquecimento!

Nunca instale este produto num espaco
apertado. Deixe sempre um espacgo de pelo
menos 10 cm a volta do produto para permitir
ventilagcao. Certifique-se de que as cortinas
ou outros objetos nunca cubram as aberturas
de ventilacao do produto.
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Cuidar do seu produto

Utilize apenas um pano de microfibra para limpar
o produto.

Protecao do meio
ambiente

Eliminacao do seu produto antigo e da pilha

O seu produto foi concebido e fabricado
com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados

e reutilizados.

Este simbolo num produto significa que
o produto esta coberto pela Diretiva
Europeia 2012/19/EU.

Este simbolo significa que o produto
contém pilhas abrangidas pela Diretiva
Europeia 2013/56/EU que nao podem ser
eliminadas com o lixo doméstico normal.
Informe-se sobre o sistema de recolha
seletiva local para produtos elétricos e
eletronicos e pilhas. Siga as regras locais e
nunca elimine o produto e as pilhas com o
lixo doméstico normal. A eliminacao
correta de produtos e pilhas antigos ajuda
a evitar consequéncias negativas para o
meio ambiente e para a saude humana.

g

Para dispositivo Wi-Fi 5G

O dispositivo para funcionamento na banda
5150-5350 MHz é apenas para utilizacao interna,
de modo a reduzir o potencial de interferéncia
prejudicial aos sistemas de satélites moveis co-

-canal.
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Conformidade

Este produto estda em conformidade com
0s requisitos de interferéncia de radio da
Comunidade Europeia.

A TP Vision Europe B.V. vem por este meio declarar
que este produto estda em conformidade com

0s requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes da Diretiva RED 2014/53/EU e dos
Regulamentos de Equipamento de Radio do Reino
Unido de 2017.

Pode encontrar a Declaracao de Conformidade em
www.philips.com/support.

Assisténcia e apoio

Para obter apoio online extenso, visite

www.philips.com/support para:

. transferir o manual de utilizadores e o guia de
iniciacao rapida

. assista tutoriais em video (disponivel apenas
para os modelos selecionados)

. encontre respostas para as perguntas mais
frequentes (FAQs)

. envie-nos uma pergunta por e-mail

. converse com o NOsso representante de
apoio.

Siga as instrucdes no site para selecionar o seu

idioma e escreva o numero do modelo do seu

produto.

Como alternativa, pode entrar em contacto com o

Atendimento ao consumidor do seu pais. Antes de

entrar em contacto, anote o niumero do modelo e

o numero de série do seu produto. Pode encontrar

essas informagdes na parte traseira ou inferior do

seu produto.

Marcas comerciais:

dts >\ play-fi

Para ver as patentes DTS, consulte http://patents.
dts.com. Fabricado sob licenca da DTS, Inc (para
empresas sediadas nos EUA/Japao/Taiwan) ou
sob licenca da DTS Licensing Limited (para todas
as outras empresas). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi e
os logotipos de DTS Play-Fi e Play-Fi sdo marcas
registadas ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos
EUA e noutros paises. © 2021 DTS, Inc. TODOS OS
DIREITOS RESERVADOS.

(Wi}
CERTIFIED

O logotipo Wi-Fi CERTIFIED™ é uma marca
registada da Wi-Fi Alliance®.



2 O seu subwoofer

Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo
a Philips! Para tirar partido do suporte que a
Philips oferece, registe o seu subwoofer em
www.philips.com/support.

O que esta na caixa

Verifique e identifique os itens no pacote:

. Subwoofer x1
. Cabo de alimentacao * X 2
. Guia de iniciacao rapida/

Cartao de garantia/Ficha de seguranca x 1

Subwoofer

Esta seccao inclui uma descricao geral do
subwoofer sem fios.

— s
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para Europa/Reino
para China/Taiwan | para EUA/Canada Unido para Asia para India

TAWBS06,/93/96 || TAWB506/37 TAWBS06/10 TAWBS06 /98 TAWBS06/94

. A quantidade do cabo de alimentacao e o
tipo de ficha variam de acordo com a regiao.

. As imagens, ilustracdes e desenhos
apresentados neste Manual do Utilizador
sao apenas para referéncia. A aparéncia do
produto real pode variar.

1 ACin~Tomada
Ligue a fonte de alimentacao.

2 Tomada de USB service
A tomada USB é apenas para servico.

3 @ Botao/indicador (configuracdo Wi-Fi)

- Acionar a configuracdo de Wi-Fi para
Play-Fi.

- Prima continuamente o botao durante
8 segundos para ativar o modo AP.

- Prima continuamente o botao durante
4 segundos para ativar o modo WPS.

-+ Prima continuamente o botao durante
15 segundos para repor as definicdes
predefinidas de fabrica do subwoofer.

Acao Estado LED | Estado
Ligado/
ﬁear;rgj%re Emparelhamento
g bem sucedido
Prima
continuamente Intermitente Modo Access
® durante Point (AP) Wi-Fi
8 segundos
Prima , Modo Wi-Fi
continuamente | Piscar duas
Protected Setup
® durante vezes
(WPS)
4 segundos
Prima
durante ® Reposicao de
continuamente fabrica
15 segundos

Portugués



3 Ligar

Esta seccao ajuda-o a ligar o seu subwoofer uma
TV e a outros dispositivos e, em seguida,

a configura-lo.

Para obter informagdes sobre as ligacdes basicas
do subwoofer e acessorios, consulte o guia de
iniciacao rapida.

Nota

* Para classificacoes de identificacao e fornecimento,
consulte a placa de identificacao na parte traseira ou
inferior do produto.

* Antes de fazer ou alterar as ligacoes, verifique se
todos os dispositivos estao desligados da tomada.

Ligar a corrente

. Antes de ligar o cabo de alimentacao CA,
verifique se todas as outras ligacdes foram
concluidas.

. Risco de danos no produto! Certifique-se
de que a tensao da fonte de alimentacao
corresponda a tensdo impressa na parte
traseira ou inferior do radio.

1 Ligue o cabo de alimentacao a tomada
~AC in do subwoofer e, em seguida, a uma
tomada.

A quantidade do cabo de alimentagao e o
tipo de ficha variam de acordo com a regido.

Ligar ao Wi-Fi
(funcionamento sem fios)
(Para versoes iOS e Android)

Ao ligar esta unidade e telemoveis, tablets (como

o iPad, iPhone, iPod touch, telefones Android,

etc.) a mesma rede Wi-Fi, pode utilizar a aplicacao
Philips Sound impulsionada por DTS Play-Fi para
controlar o subwoofer para ouvir ficheiros de audio.

1 Ligue o seu telemovel ou tablet a mesma rede
Wi-Fi a que pretende ligar o seu subwoofer.

2 Transfiraeinstale a aplicagao Philips Sound
impulsionada por DTS Play-Fi num telemovel
ou tablet.

Philips Sound Q

. Certifique-se de que o seu router esta ligado
e a funcionar corretamente.

3 Prima continuamente o botao @
(Wi-Fi) localizado na caixa traseira durante
8 segundos para acionar a ligacao Wi-Fi.
 Aguarde até que o altifalante emita um
segundo tom e, em seguida, solte
o botao.

4 Espere até que o indicador luminoso de
Wi-Fi na caixa traseira altere de intermitente
rapido para um pulsar lento. Quando comeca
a pulsar lentamente, indica que o altifalante
esta a entrar no modo de configuracao de
Wi-Fi.

5 Inicie a aplicacao Philips Sound impulsionada
por DTS Play-Fi. Siga as instrucdes na
aplicacao para ligar este produto a sua rede
Wi-Fi.



Nota

Apenas para a versao iOS

A rede Wi-Fi utilizada pelo iPhone deve ser
alternada temporariamente para o AP do
dispositivo Play-Fi e a aplicacao Philips Sound
tem de ser reiniciada para que a configuracao
de Wi-Fi do produto seja concluida. Consulte os
passos abaixo:

* Aceda a Definicoes. * Selecione a definicao
de Wi-Fi.

* Selecione o dispositivo * Volte para a aplicacao

Play-Fi na configuracao Philips Sound
de Wi-Fi para continuar a
configuracgao.

6 Apods uma ligacao Wi-Fi efetuada com éxito,
o indicador luminoso de Wi-Fi deixara de
pulsar e tornar-se-a continuo. Depois de
configurar este produto na sua rede Wi-Fi,
pode controla-lo a partir de qualquer
smartphone ou tablet na mesma rede.

7 Apos a ligacao, pode mudar o nome do
dispositivo. Pode escolher entre varios nomes
ou criar o seu proprio, escolhendo Nome
Personalizado no final da lista de nomes.
Caso contrario, segue o nome predefinido.

8 Apos a ligacao, este produto pode realizar
uma atualizacao de software. Atualize para
o software mais recente no momento da
sua primeira configuragdo. A atualizacao de
software pode demorar varios minutos. Nao
desligue o altifalante, o dispositivo nem a
ligacdo a rede durante a atualizacao.

Nota

Apos a ligagao, o produto pode realizar uma
atualizacao de software. A atualizacao é necessaria
apos a configuragao inicial. Sem a atualizagao, nem
todas as caracteristicas do produto podem estar
disponiveis.

Quando a primeira configuracao nao for é realizada
com éxito, prima continuamente o botdao Wi-Fi no
subwoofer durante 8 segundos até ouvir o segundo
tom e a luz de Wi-Fi mude para o modo de pulsar
lentamente. Reinicie a ligacao Wi-Fi, reinicie a
aplicacao e inicie a configuracao novamente.

Se quiser mudar de uma rede para outra, tem de
configurar a ligacao novamente. Prima continuamente
o botao @ (Wi-Fi) no subwoofer durante 8 segundos
para repor a ligacao Wi-Fi.

Modo WPS

Se o seu router tem Wi-Fi Protected Setup (WPS),
pode configurar a ligagao sem introduzir uma
palavra-passe.

1

3

Prima continuamente o botdo de @ (Wi-Fi)
durante 4 segundos. E emitido um tom e a luz
de Wi-Fi comecara a piscar duas vezes.

Prima o botao WPS no seu router.

Normalmente, o botdo esta marcado com
este logotipo WPS.

>

Siga as instru¢des da aplicacao Philips Sound
impulsionada por DTS Play-Fi para iniciar o
emparelhamento.

Nota

O WPS nao é uma funcionalidade padrao em todos
os routers. Se o seu router nao tem WPS, entao utilize
a Configuracao Wi-Fi Padrao.

Prima o botao @ (Wi-Fi) uma vez se quiser sair do
modo WPS ou saira automaticamente apds

2 minutos.
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Ligar o subwoofer com a aplicacao Ligue o subwoofer a TV ativada no

Philips Sound Philips Play-Fi
1 Apos uma ligagao Wi-Fi efetuada com éxito, 1 Ligue a sua DTS Play-Fi TV ligada a internet.
o indicador luminoso de Wi-Fi deixara de 5 ATV esta no modo sem som.
pulsar e tornar-se-a continuo. s
2 Entre no menu Definicbes na TV.

2 Inicea aplicacao Philips Sound impulsionada L Definicdes > Som > DTS Play-Fi
por DTS Play-Fi.

3 Selecione o Altifalante Princi pal [TAW8506].

dits 5\ play-fi

dits 5\ play-fi

Philips Sound &

N Sound style
Settings

Personal mode settings >

e — Picture > TV placement
Sound > | DTSPlay-Fi
d.ts ~Y playfl Ambilight > | Roomcal \bm@ >
Eco settings > | MimiSound Pers\__ftion...>
Generalsettings > | Advanced
Regionand language> | Dolby Atmos notification

Android settings >

Universalaccess >

Speakers

v

O 0o d

TAW8506
|




Configuracdo de audio de TV

Siga a configuracao no ecra.

DTS Play-Fi TV Audio

n
Stream this TV's audio to wireless speakes
o throughout your home.
® Learn more about DTS Play-Fi enabled speakers

at play-ficom

Connect Speakers

dts\play

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

o
—— |,

© TAW8506
Select Speakers
J o

o

dtsplayf

Configuragao de som surround

Siga a configuragdo no ecra.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
surround speakers, or a Play.-Fi receiver that
powers home theater speakers.

I ()

dts3\play fi

@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Subwoofer < One > 9

l.l(\phy f

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

| ommnic

Done

P
()
®
The home theater speakors are now
independent speaters. ;

O TAW8506 é compativel com as TVs Philips com
DTS Play-Fi. Visite www.philips.com/TAW8506/
support para obter mais informagoes.

www.philips.com/TAW8506/support

Atualizar firmware

Para obter as melhores funcionalidades e suporte,
atualize o seu produto para a versao mais recente
do firmware.

Atualizar firmware através do Philips Sound
(Definicdes > Fine Tune/Atualizar Firmware)

O firmware para MCU e DSP pode ser atualizado
para a versao mais recente através da aplicacao
Philips Sound com tecnologia DTS Play-Fi. Aceda
ao menu de definicdes e selecione a opcao PS
Fine Tune/Atualizar Firmware para verificar. Se
houver uma atualizacao disponivel, o icone de
atualizacao pode ser premido para prosseguir
automaticamente.

Depois de estar ligado ao Wi-Fi, este produto pode
receber atualizacdo de firmware por via aérea.
Atualize sempre com a ultima versao do firmware
para melhorar o desempenho deste produto.

Reposicao de fabrica

Reponha o dispositivo para as definicdes
predefinidas.

1 Com o equipamento ligado, Prima
continuamente o botao de Wi-Fi durante
15 segundos.
> Quvird um som e, em seguida,
o subwoofer sera reiniciado
automaticamente.
2 O subwoofer esta restaurado com as
predefini¢cdes de fabrica.
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4 Especificacoes

do produto

=

As especificacdes e design estao sujeitas a alteracdes
sem aviso prévio.

Rede suportada

Banda de frequéncia sem fios (Wi-Fi) WiFi IEEE
802.11a/b/g/n/ac/Poténcia de radiofrequéncia
transmitida

Wi-Fi 2.4G:

2400 MHz ~ 2483,5 MHz / < 20 dBm

5G Wi-Fi:

5150 MHz ~ 5350 MHz / <20 dBm

5470 MHz ~ 5725 MHz / < 27 dBm

5725 MHz ~ 5850 MHz / <14 dBm

Subwoofer

Fonte de alimentacao: 100 - 240 V~, 50 / 60 Hz

Poténcia de saida (nominal): 150 W RMS a 10%
THD

Consumo de energia: 40 W

Consumo de Energia em Espera: < 0,5W
USB: 5V =500 mA max

Resposta de frequéncia: 40 Hz - 150 Hz
Impedancia: 3 Q

Dimensoes (L x A x P): 240 x 400 x 390 mm
Peso: 8,6 kg

Temperatura de operagao: 0°C - 45°C



5 Resolucao de
problemas

'!‘ Adverténcia

Risco de choque elétrico. Nunca remova
o revestimento do produto.

Para manter a garantia valida, nunca tente
consertar o produto por conta propria.

Se tiver problemas ao utilizar este produto,
verifique os seguintes pontos antes de solicitar
assisténcia. Se ainda tiver um problema, obtenha
suporte em www.philips.com/support.

Sem energia

. Verifique se o cabo CA esta ligado

corretamente.

. Certifique-se de que ha energia na tomada
de CA.

Som

. Quando a reproducao bloqueia e nao ha
som no modo Wi-Fi, verifique se a sua rede
domeéstica esta normal.

Som distorcido ou eco.

. Se reproduzir dudio da TV através deste
produto, verifique se a TV esta no modo de
siléncio.

Wi-Fi

Nao foi possivel estabelecer a ligacao Wi-Fi.

. Verifique a disponibilidade da rede WLAN no
router.

. Coloque o router Wi-Fi mais perto da
unidade.

. Verifique se a palavra-passe esta correta.

. Verifique a funcao WLAN ou reinicie o modem

e o router Wi-Fi.

Play-Fi

Nao é possivel detetar os dispositivos suportados

pelo Play-Fi a partir da aplicacao.

. Certifique-se de que o dispositivo esta ligado
ao Wi-Fi.

Nao é possivel tocar musica Play-Fi.

. Determinados servicos ou conteudos de rede
disponiveis através do dispositivo podem nao
estar acessiveis caso o fornecedor de servicos
termine o seu servico.

. Quando a primeira configuragao nao for
realizada com éxito, feche a aplicacao Philips
Sound impulsionada por DTS Play-Fi. Reinicie
a aplicacao.

. Quando o altifalante é definido como Pares
Estéreo ou Som Surround, o altifalante tem
de ser desligado na aplicacao antes de ser
utilizado separadamente.

n
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PHILIPS

As especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso preévio. Visite
www.Philips.com/support para obter as ultimas atualizagdes e documentos.

Philips e o Emblema do Escudo Philips sdo marcas registadas da Koninklijke Philips
N.V. sdo utilizadas sob licenca.

Este produto foi fabricado e é vendido sob a responsabilidade da MMD Hong Kong

Holding Limited, ou uma das suas afiliadas, e a MMD Hong Kong Holding Limited emite
a garantia em relacao a este produto.

6o CE h
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